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! Arany Jdnos forditdsa.

Most van az éinek rémjdrd szaka,

Minden sir dsit, s maga a pokol

Digvészt lehell ki. Most hé vért meginndm,
S oly szornyii tettet birnék elkovetni,

Hogy a napfény reszketve nézne ra.

(William Shakespeare: Hamlet')



kolt6k és a filozdfusok, akiket egykor csoddltam, tévedtek. A ha-

ldl nem jon el mindannyiunkért, ahogyan emlékeink sem halvi-
nyulnak el, és testiink sem lesz porrd az idé miildsdval. Halottnak hit-
tek, sirkébe vésték a nevem; pedig az életem csak most kezdddort iga-
zdn! Kordbbi, tudatlan éveimbdl, a homdlyos, mit sem sejté dlombdl egy
olyan vildgra eszméltem, mely ragyogdbb, bujibb és pezsditébb, mint
amit valaha el mertem képzelni!

Az emberek koriilottem a megszokott kerékvdgdsban folytattdk az éle-
tiiket: vdsdroltak a piacon, dolgoztak a foldeken, lopott csékokat viltot-
tak a sotétben, mikozben véges szdmil napjaik egyre fogyatkoztak. Ne-
kem nem voltak mdr mdsok, csak drnyak; nem jelentettek tobbet, mint
az erddben szokelld riadt nyulak és mokusok, akik vajmi keveset fognak
fel a vildgbdl, amelyben élnek.

En viszont tobb lettem puszta drnyndl; elértem a teljességet, igy im-
mdr hidegen hagyott az & legmélyebb félelmiik: gydzedelmeskedtem a
haldl folotr. Tobbé nem tiinékeny dtutazoként vendégeskedtem a vildg-

ban, hanem uraltam azt, és eldttem dllt az egész oroklér. ..



(]’-Bktéber volt, a fak levelei elszdradtak, megbarnultak, és a vir-
giniai nydr fojtogatd kdnikuldjat hangosan fiityiild hideg szél
valtotta fel. En azonban nem fiztam: most, hogy vimpir lettem, me-
legen tartott az dldozataim kozelsége, és még hevesebben futott az
oromteli vdrakozds éltetd vériikre.

Legtjabb kiszemeltemtdl alig pdr méter vélasztott el: gesztenye-
szin hajan meggsillant a holdfény, mikézben dtmdszott a temetvel
szomszédos Harnett-birtok keritésén.

— Mi jdratban vagy idekint ily késéi 6rdn, Clementine Haverford?
— szélitottam meg kdnnyed, derlis hangon, noha elviselhetetlen
szomjusdg kinzott. A ldny egyértelmten tiltott utakra merészke-
dett; Matt Harnett azonban régdta ostromolta szerelmével, és — hi-
dba jegyezték el Clementine-t a sziilei charlestoni unokatestvérével,
Randall Haverforddal — az érzés viszonzésra taldlt. A lany sokat koc-
kéztatott e titkos légyottal; nem sejtette azonban, hogy az élete is ve-
szélyben forog.

Hunyorgott; a sotétben nem ldtta, ki beszél hozzd. Almos szeme
és borral szinezett ajka eseménydus éjszakdrél drulkodott. Amikor
rdm ismert, elakadt a [élegzete.

— Stefan Salvatore? — suttogta dobbenten. — De hdt te meg-

hal4l!




— Azt mondod? — léptem hozzd kozelebb.

—Igen, ott voltam a temetéseden — felelte, és fejét oldalra biccent-
ve méregetett. Ugyanakkor nem ijedt meg tilsigosan; érzékei el-
tompultak a fejébe szdllt bortdl és a lopott csékok mdmordtdl.

— Almodom? — kérdezte végiil.

— Nem, ez a valésdg — mondtam elfojtott hangon, majd megra-
gadtam, és magamhoz riantottam. — Vagy inkdbb rémdlom — helyes-
bitettem.

Ahogy teste a mellkasomhoz ért, a szivverése csak ugy dérombélt
a fiilemben. Clementine pontosan ugyanazt a jdzminillatot drasz-
totta, mint tavaly, amikor Damon 6tlete nyomdn pajkos jdtékot iz-
tiink a Wickery-hid alatt, és kezem a ruhdjn keresztiil a mellét st-
rolta.

Végigsimitottam az arcan. O volt az elsé szerelmem, és annak ide-
jén gyakran tinédtem azon, milyen lenne 6lelni tgy, ahogyan most
végre megtehettem.

Mielétt akdr csak megnyikkanhatott volna, a nyaki titéerébe
mélyesztettem a fogamat. Amikor a nedd els6 cseppjeit megérez-
tem, fels6hajtottam a gyonyortdl. Virakozdsom dacdra a liny vére
nem bizonyult olyan édesnek, amilyennek képzeltem. Ellenkez-
leg: fanyar volt, akdr az odakozmalt kivé. Ennek ellenére tovabb
ittam, nagy kortyokban nyeltem, mig Clementine ny6szorgése el-
halt, és érverése alig érezhetévé gyengiilt. Végiil rongybabaként 16-
gott a karomban; az ereimet, zsigereimet emésztd tliz pedig aldbbha-
gyott.

Akkor mdr, engedve az 6sztonds késztetésnek, egy 4ll6 hete va-
ddsztam, és megallapitottam, hogy napi kétszeri tépldlkozdsra van
szitkségem. Mystic Falls lakéit eddig békén hagytam; beértem a liik-

tetd zenével, ahogy az éltetd nedv dramlott az ereikben, és kéjelegtem



a kiszolgdltatottsdguk puszta gondolatdban. Kériiltekintéen vaddsz-
tam, a vendéghdz lakéit ragadtam el, vagy a Leestownban 4llomdso-
z6 katondk egyikét. Clementine volt az elsé olyan dldozatom, akit a
baritomnak mondhattam; egyben az elsd olyan elttint személy, aki-
16l tudtam, hogy a vdroslakék keresni fogjdk.

Amikor elhajoltam a ldny nyakdtdl, lenyaltam az ajkamrdl az
utolsé csepp vért, majd az ernyedt testet kivonszoltam a temet$bél,
és elvittem a kéfejt6hoz, ahol dtalakuldsunk 6ta meghdztuk magun-
kat a biatydmmal.

Hajnalodott; a nap elsé sugarai mdr felragyogtak a ldthatdr pere-
mén. Damon magdba roskadva gubbasztott a parton, és Ggy meredt
avizre, mintha az a viligegyetem titkait rejtegetné. Azéta emésztette
a gydsz, hogy hét nappal kordbban magunkhoz tértiink; Katherine
elvesztését fijlalta, aki vampirrd tett minket. Hidba lettem immar
erésebb, mint valaha, testvéremmel ellentétben én nem binkédtam
csabiténk haldla miatt, s6t inkdbb a kdrérom lett drrd rajtam. Elvég-
re az a n6 a bolondjdt jératta velem, és a puszta emléke is eszembe
juttatta, milyen sebezheté voltam!

Mialatt Damont figyeltem, Clementine felnydgott a karom-
ban, és kiiszkddve kinyitotta az egyik szemét. Eltekintve a nyaka-
16l a tiillfodros, kék ruhdjira csorgé vértdl, dgy tlint, mintha csak
aludna.

Elcsititottam, és a fille mgé simitottam néhdny késza hajtincsét.
Egy hang a lelkem mélyén azt stgta, blintudatot kellene éreznem,
amiért megoltem — de hidba, kozonyds maradtam. Onvad helyett
hanyagul, mint egy zsik krumplit, a vallamra vetettem, és megin-
dultam vele Damon felé.

— Tessék, batydm! — sz6laltam meg, és mindenféle koriilményes-

kedés nélkiil ledobtam a ldbdhoz a mar csaknem élettelen lanyt.



— Nem kell — rdzta Damon a fejét. Ajka mér szinte teljesen elfe-
héredett, a sdpadt arcdn kititkozd erek pedig a médrvdny rajzolatdra
emlékeztettek. Megtort alakja a halovdny reggeli fényben mallado-
z6 temetdszoborhoz hasonlitott.

— Innod kell! — eréskédtem, és olyan nagyot taszitottam rajta,
hogy magam is meglep8dtem. Orrdt ekkor megcsapta a vér szaga,
mely, akdr akarta, akdr nem, az 8 érzékeit is felkorbdcsolta. fgy hat
hamarosan, minden ellenkezése dacdra, ajka a liny bérére tapadt.
El8szor vonakodva kortyolta a vért, kezdeti visszafogottsiga azon-
ban kisvdrtatva egy szomjas 16 mohésdgdba csaportt dt.

— Miért kényszeritesz folyton erre? — kérdezte elgydtort arccal, ne-
hezteldn, miutdn kézfejével megtdrolte a szdjdt.

— Vissza kell nyerned az erédet! — feleltem, majd sdros csizmdm
orrdval megbdktem Clementine-t. Halkan felny6gott; megallapitot-
tam, hogy nem halt meg. Legaldbbis egyelére, tlinédtem 6nelégiil-
ten, réébredve, hogy az élete a kezemben van. A felismerés oly hév-
vel tort rdm, mintha egész lényem tiizet fogott volna. A vaddszat, a
préda elejtésének 6rome, a tépldlkozdst kovetd kellemes bagyadtsdg
— mindezek fényében az 6rokkévaldsig széditd kalandok véget nem
érd soraként izzott el6ttem, és nem tudtam megérteni, miért hagyja
ez a bitydmat ennyire hidegen.

— Ez nem hatalom, hanem gyengeség — sziszegte utdlkozva
Damon, miutdn talpra 4llt. — Ez maga a foldi pokol, elképzelni sem
tudok rosszabbat!

— Inkdbb halott lennél, mint Apa? — néztem rd hitetlenkedve. —
Gondolj arra, hogy kaptdl egy mésodik esélyt!

— En nem kértem! — vdgta rd bétydm fanyarul. — En ezt az egészet
nem akartam! Katherine-en kiviil semmi mdsra nem végytam! O vi-

szont meghalt, igyhogy csak 6lj meg! — kdvetelte a kezembe nyomva



egy cakkos tolgyfadgat. — Fogd! — szélitott fel, majd, szabaddd téve
a mellkasdt, széttdrta két karjdt. Egy dofés a szivbe, és teljesiilhetett
volna a kivansdga.

Emlékképek sora villant fel el6ttem: Katherine selymes, sotét fiirt-
jei, fehér szemfoga, mosolya a holdfényben, a mozdulat, ahogy hét-
raveti a fejét, mielStt belém harap, a lapis lazuli medadl, amit mindig
a nyakdban hordott... Most mdr tudtam, miért 6lte meg a menyasz-
szonyomat, Rosalynt, miért igézett meg engem és Damont, és miért
férkdzott vonzo, drtatlan kiilsejével, védtelenséget szinlelve az em-
berek bizalméba. Mert ebben dllt a természete. Ahogyan most mér a
mienk is. Damon azonban, velem ellentétben, ajaindék helyett dtok-
ként tekintett 4j létformdnkra.

— Nem! — kidltottam fel, majd kettétortem az dgat a térdemen, s a
folyéba hajitottam. Talin még 6nmagamnak sem ismertem be, de a
gondolat, hogy egyediil maradjak a viligon, megrémitett. Azt akar-
tam, hogy Damon és én egyiitt fedezziik fel a vimpirlétet.

— Széval nem?! — dithéngétt a testvérem ldngold tekintettel. —
A régi szerelmedet képes vagy megolni, de a bdtyddat mar nem? —
acsarkodott, és a foldre 16kott. Folém tornyosult, kivillantotta szem-
fogdt, végiil azonban csak lekdpte a nyakamat.

— Ne légy szanalmas! — glnyolédtam felegyenesedve. Testvérem
erds volt ugyan, de nem szdrnyalt til engem, aki rendszeresen tdp-
lilkoztam. — Es ne 4ltasd magad azzal, hogy Katherine szeretett! —
tapintottam az elevenére. — Pusztdn a hatalomra végyott; arra, hogy
barmit megtegyiink érte! De semmit nem jelentett szimdra egyi-
kiink sem!

Damon fujtatott, és egy vdgtdzd 16 sebességével rontott felém.
Kékemény véllaval megtaszitott, mire én hdtraestem, és egy fdnak

csapédtam, melynek t6rzse hangos reccsenéssel kettéhasadt.



— De, engem igenis szeretett! — makacskodott a batydm.

— Valéban? Akkor miért véltoztatott 4t engem is? — szegeztem
neki a kérdést, mikdzben, egyensilyomat mér visszanyerve, hdritot-
tam az Gjabb tdmaddsdt. Szavaimmal elértem a kivant hatdst; Da-
mon meggornyedt, és hdtratdntorodott.

— Rendben, akkor majd megteszem én — motyogta, és felvett a
foldrél egy Gjabb dgat. Hegyét a mellkasdnak szegezte, hogy végez-
zen magdval, én azonban kititottem a kezébél a régtonzott fegyvert,
és hdtracsavartam a csukléjdt.

— A testvérem vagy, Gigyhogy ameddig élek, velem maradsz! — f6r-
medtem rd. — Most pedig gyere! — utasitottam, és taszigdlni kezd-
tem az erd§ irdnydba.

— Hova? — kérdezte Damon alig hallhatéan, s beletérédve enge-
delmeskedett.

— A temet8be — kozoltem. — Blcsuszertartds lesz.

— Kié? — emelte fel fejét a bitydm, szemében haloviny érdekls-
déssel.

— Apanké — feleltem. — Vagy nem akarod utolsé utjdra elkisérni

a gyilkosunkat?



temetdSbe érve elrejtéztiink a fenyvesben, Mystic Falls alapi-

toinak siremléke mogote. Alig kelt még fel a nap, de a ret-
tegd varoslakok, leszegett véllal, mdr koriilélltdk a foldben tdtongd
tireget. Leheletiik hullimzé pdraként kigydzotr fel az égszinkék ég-
boltra, mintha csak kedélyesen szivarozgatndnak a rdjuk var6é komor
szertartds helyett.

Szédiilni kezdtem az elénk tédrul jelenettdl meg a vastii orrfacsa-
16 szagdtdl — a gydszolok béségesen teleaggattdk magukat a vémpi-
rokat elgyengitd, undok novénnyel. A fiivon harmat gyongyozott,
az ezlistos vizcseppek halk koppandssal hullottak a foldre; tdvolabb-
16l pedig egy templom harangja kongott. Messzirdl is ldttam, hogy
Honoria Fells arcdn kénnyek csorognak végig.

Lockwood polgdrmester lassti, méltésagteljes [éptekkel vonult az
emelvényre, nyilvinval6an azért, hogy legyen ideje felhivni magdra
a gyaszolok figyelmét. Feje f6lott az édesanydm sirjdt diszitd angyal-
szobor tdrta ki kdszdrnyait. Mogotte két tires parcella dllt, amiket
nekem és Damonnak szdntak.

A polgdrmester hangja oly zengzetesen hasitott a fagyos levegébe,
hogy kiélesedett hallisomnak koszonhetéen tgy tlint, mintha ott

allna kozvetleniil mellettem.
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— Ma azért gytltiink itt dssze, hogy bucstt vegytink Mystic Falls
egyik legkivalobb polgdrdtdl, Giuseppe Salvatorétdl; nemes lelki ba-
ratunkedl, aki vdrosdt és csalddjdt mindig 6nmaga elé helyezte.

— Es megplte a sajar fiait! — rigott a porba Damon. — Meg kapcso-
latokat, életeket tett tonkre! — diinnyogott tovabb, mire én, a karjat
paskolva, csititottam.

— Ha megfesteném Giuseppe Salvatore portréjit — folytatta da-
galyos beszédét Lockwood polgdrmester —, e nagyszer(i embert két
fia, Damon és Stefan fognd kozre, akik hési haldlt haltak a Willow-
parti titkdzetben. Tekintsiink Giuseppére eszményképként, és igye-
kezziink mélt6k lenni hozzd sziintelen firadozdsunkban, hogy meg-
szabaditsuk lakhelytinket a gonosztél, legyen az bér lithat6 vagy lat-
hatatlan!

— Ha annyira meg akarja 6t 6rokiteni, ne felejtse el a puskdt sem
a kezébdl! — fizte Damon giinyosan a hallottakhoz, és megd6rzsolte
a mellkasit ott, ahol a végzetes goly6, minddssze egy héttel kordb-
ban, a testébe hatolt. Heg nem maradt utdna, mert az dtalakulds so-
ran minden sebiink begydgyult, de soha el nem mulé fidjdalommal
égett belénk, hogy az apdnk ily kegyetleniil elleniink fordult.

— Maradj csendben! — széltam r4 Gjra, mialatt Jonathan Gilbert
egy hatalmas, letakart képet cipelt fel, és dllitott a polgdrmester mel-
1é. Apam j6 bardtja mintha tiz évet 6regedett volna hét répke nap
alatt: napbarnitott homlokdn mély rancok huzdédtak, barna hajd-
ban pedig sz csikok jelentek meg. Kétségkiviil megviselte, hogy
a nd, akit szeretett, vdmpirként leplez8détt le, és e keserti ténnyel
szembesiilve, 6 maga végzett vele. Clementine sziileit is észrevet-
tem a gydszolék kozt: egymdsba karolva dlltak, és egyelére még csak
nem is sejtették, hogy gyermekiik nincs a bids arct linyok csapa-

tdban.
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De hamarosan megtudjik, gondoltam.

Merengésemet egyre hangosabb kattogis szakitotta félbe, ami leg-
inkdbb taldn egy 6ra ketyegéséhez hasonlitott, vagy ahhoz a hang-
hoz, amikor kordmmel megkocogtatjdk az ablakot. A tomeget pdsz-
tdztam, keresve a forrdsdt. A lassu kattogds egyenletes volt, mint a
szivverés, s6t gépiesen szabdlyosnak hatott, mint a metroném. Es
egyenesen Jonathan feldl jott.

Az imént elfogyasztott vér az arcomba szokott.

Az irdnytii!

Amikor apdnk annak idején gyanakodni kezdett a vimpirokra,
bizottsigot hivott 6ssze, hogy egyiitt szdimoljanak le a vérost ellepd
démonokkal. En magam is részt vettem a gytiléseken, melyek Jo-
nathan Gilbert padldsdn zajlottak. A hédzigazda egy olyan szerken-
tylin igykodott, amivel be lehet azonositani a vimpirokat, és né-
hany napja ldthattam is, amint beveti a mikodd eszkdzt. Akkor jott
rd, mi is Pearl asszony val6jdban.

— Gyeriink innen! — stigtam Damonnak, és a konyokommel ol-
dalba boktem.

Abban a pillanatban Jonathan Gilbert felemelte a fejét, és egye-
nesen a szemembe nézett.

— Démon! — tvoleote fel gytilslkodve, és a siremlék felé mutatott.

A tomeg egy emberként fordult a jelzett irdnyba; a metszé pil-
lantdsok szuronyként hasitottdk a leveg8t. Aztdn valami elsiivitett
a filliink mellett, majd a hdtunk mogdtt emelkedd fal felrobbant.
Porfelhd gomolygott koriilsetiink, és a mérvdnytormelék darabkai
felhasitottdk az arcomat. Kivillantottam a szemfogamat, és hangos,
dithodt, rémiszté morgast hallattam. Az egybegytltek fele a székeket
feldontve, hanyatt-homlok menekiilt a temetd kijdrata felé; j6 néhd-

nyan akadtak azonban, akik nem futamodtak meg.



— Oljétek meg a pokolfajzatokat! — harsogta Jonathan el8reszege-
zett {jpuskdval.

— Szerintem rdnk gondol — jegyezte meg Damon, 6romteleniil
telkacagva.

Be sem fejezte, a csukléjéndl fogva megragadtam, és futdsnak

eredtiink.



fik kozote cikdzva, letort dgakon gdzolva, kéveken 4tugrdl-

va, nyomomban Damonnal, keresztiilvdgtattam a fenyvesen,
majd dtlendiiltem a temetd derékig érd vaskeritésén, és megkony-
nyebbiilten nyugtdztam, hogy a bdtydm is szerencsésen foldet ért.
Menekiilés kozben a pisztolylovések hangja a tizijéték pattogdsira,
tildoz8ink kidltozdsa a betord ablakok zajdra, szitkozdddsuk pedig
a zivatar morajdra emlékeztetett. Egyre csak jottek felénk; minden
egyes 1épésiikt8l megremegett alattam a f6ld. Magamban dtkoztam
Damont a makacssiga miatt. Ha hajlandé lett volna rendszeresen
tipldlkozni, most ereje teljében lenne, dithongtem. Ujonnan szer-
zett gyorsasdgunkkal, tigyességiinkkel gyerekjdték lett volna magunk
mogott hagyni a felbdsziilt cséeseléket.

Amikor dtcsértettiink a bozéton, riadt mékusok és pockok reb-
bentek szét a szélrézsa minden irdnydba, és hallottam, hogy sziviik
hevesebben ver a ragadozdk kozelségétdl. Odébb egy 16 priiszkslt és
felnyeritett.

— Gyere! — hiiztam magammal az elcsigdzott Damont a derekdnal
fogva. — Nem éllhatunk meg!

Egyre er6sodott ildoz8ink vérének litktetése, fegyvereik fémes
szaga, lépteik dorgése. Tudtam, hogy a tomegnek inkdbb lehet fél-

nivaléja téliink, mint forditva, a 16vések hangja azonban mégis




menekiilésre 6sztokélt. A batydm az ereje végét jarta; eddig is tdmo-
gatnom kellett. Ujabb l6vés dordiile, eztrtal kézelebbrsl. Damon
mozdulatlannd dermedt.

— Démonok! — harsant fel Jonathan gytllettdl frocsdgd hangja
az erd6bél, és nemsokdra Gjabb goly6 siivitett el mellettem, strolva
a véllamat. Bdtydm 6sszecsuklott a karomban.

— Damon! - visszhangzott a sajdt hangom a fillemben, s magam is
megdobbentem, mennyire hasonlit testvérem neve a ,,démon” széra.
—Térj magadhoz! — Rézogattam, majd miutdn ez hatdstalan maradt,
elvonszoltam a lovak irdnydba. Hidba tdplilkoztam nemrég, tudtam,
hogy az én erém sem kiapadhatatlan; az tildozdk viszont egyre fe-
nyegetébben kozeledtek.

Végre elértiink a temetd bejdratdhoz, ahol j6 néhdny kikoeoee
lovat taldleunk. Az dllatok idegesen kapdltdk a foldet, kétségbe-
esetten csapkodtak jobbra-balra a fejiikkel, és szabadulni igyekez-
tek. Az egyik szénfekete kancdban felismertem a sajdt hdtasomat,
Mezzanottét. Dobbenten vettem észre, mennyire fél t8lem, holott
még par nappal kordbban is én voltam az egyetlen, akiben megbi-
zott.

A ldbdobogds jbdl felharsant. Kényszeredetten elforditottam a
fejem — az idé nem volt alkalmas az érzelg6sségre —, majd a csizmdm
szdrdbdl kihtztam apdm régi vaddszkését. Egyediil ezt a tdrgyat hoz-
tam magammal a csalddi birtokunkon tett utolsé ldtogatidsomkor.
Apdm folyton a keze tigyében tartotta, noha soha nem ldttam, hogy
hasznélta volna: a munka oroszldnrészét jellemz8 médon meghagy-
ta mdsoknak. A szememben a kés mégis az dltala sugallt erdt és te-
kintélyt jelképezte.

Most a Mezzanottét fogva tarté kotelet prébaltam elvdgni vele,

de a legaprébb metszést sem sikeriilt ejtenem. Akkor alaposabban



szemiigyre vettem az eszkdzt, és megldttam, mi is valéjaban: életlen
penge, mely egy cérnaszéllal sem tudna elbdnni; ennek ellenére hi-
valkodén kifényesitették, hogy veszedelmesnek tlinjon. Mily kiva-
16an titkrozi apdm személyiségét, gondoltam kesertien, majd elhaji-
tottam a haszontalan tdrgyat, és puszta kézzel téptem szét a kotelet.
Aztén dithdsen vettem észre, hogy az 1ild6z8ink mdr a nyomunk-
ban lihegnek.

Legszivesebben az 6sszes patdst kiszabaditottam volna, hogy Jo-
nathan és emberei ne tudjanak felpattanni rdjuk, de erre sajnos nem
maradt idém.

— Szia, kisldny — suttogtam a lovamnak, és megsimogattam szép
ivli nyakdt. Az allat nyugtalanul kapélta a foldet, és hallottam, hogy
sebesen ver a szive. — En vagyok az — prébaltam megnyugtatni, és
fellendiiltem a nyeregbe. A kanca a hdtsé libdra dgaskodott, én pe-
dig ijedtemben ugy oldalba rigtam, hogy nagy reccsenéssel eltort
egy borddja. Ett8]l megadta magit, és kivinsdgom szerint Damonhoz
ligetett.

— Gyorsan, fel! — kidltottam a testvéremre.

Damon elészor habozott, de aztdn megragadta Mezzanotte széles
hatdt, és felhtizédzkodott. Nem tudtam, hogy a félelem vagy az 6sz-
ton munkdl-e benne, mindenesetre hajlandésdgot mutatott a me-
nekiilésre, igy bizakodni kezdtem, hogy talin mégsem akar annyi-
ra meghalni.

— Végezzetek veliik! — tivoltotte egy hang, majd egy égé faklya re-
piilt nagy ivben felénk, és a kanca ldbdndl ért foldet. A fli rogvest
kigyulladt, és a megriadt Mezzanotte a kéfejtével ellentétes irdnyba
kezdett vdgtatni. Hamarosan patadobogdst hallottunk mégottiink,
a vdroslakék ugyanis mdr az ott maradt lovak nyergébél folytattak

a hajtévaddszatot.



Sokadszorra is lovés dordiilt, amit kifeszitett {jhar rezgése kove-
tett. Mezzanotte nyeritett, és ismét feldgaskodott. Damon lecsd-
szott. Kétségbeesetten igyekezett alulrél megkapaszkodni a 16 nya-
kdban, mig én a gyepl8t szorongatva probéltam kiegyenstlyozni ma-
gunkat. Kellett még j6 néhdny mdsodperc, mire Mezzanotte ismét
négy labbal dllt a f6ldon. Amikor végre Damon is visszakeriilt a he-
lyére, észrevettem, hogy vékony nyil mered ki az 4llat tomporabdl.
A ravasz Gilberték rdjoteek, hogy ekkora tdvolsdgbdl konnyebb a lo-
vunkat megsebesiteni, mint minket sziven taldlni.

A fejiinket lehajtva dtvdgtattunk a fadgak alact, majd tovébb szi-
guldottunk. Mezzanotténak a bal oldala volt az erésebb, és éppen
oda kapta a nyilat. A haldntékomrél vér csorgott az ingemre, és
Damon szoritésa is ijesztéen gyengiilt a derekamon. Mindennek el-
lenére tovdbb hajszoltam a hdtast. Immdr az 6sztoneimre hagyat-
koztam, mintsem az dtgondolt tervezésre. Ugy éreztem, ha mar esé-
lytink tdmadt a szabaduldsra, nem adhatjuk fel éppen most!

Rantottam egyet a gyepldn, és az erd8bél kifelé, a Veritas birtok
mogote elteriilé mezére irdnyitottam a lovamat. Kordbban egy ilyen
esGs reggelen otthonunk ablakaiban mér kigyulladtak a fények, és
a lampdk a napfelkelte narancsvoros szinét kolesonoziék a vizesep-
pekkel boritott tivegtébldknak. Dajkdnk, Cordelia, halkan dddolt a
konyhdban, apink kocsisa, Alfred, induldsra készen vdrakozott a be-
jaratndl, mi pedig apdnkkal meghitt szétlansdgban reggeliztiink az
étkezében. Most a birtok, sotétbe borult ablakaival, halott csond-
jében 6nmaga drnyéka volt csak. Mindssze egy hete vélt lakatlan-
nd; mégis olyan benyomadst keltett, mintha évszdzadok 6ta elhagya-
tottan 4llna.

Atugrattunk a keritésen, és bizonytalanul értiink foldet. Nagyot

rantottam a zabldn, a fém csak Ggy csattant Mezzanotte fogan, és igy



is egy hajszdlon mult, hogy nem déltiink el. Aztdin mennyddrogve a
haz felé vigtattunk. Amikor elhaladtunk Cordelia vasftidgydsa mel-
lett, 6hatatlanul megborzongtam.

— Hova megyiink? — kérdezte Damon.

Hirtelen meghallottam, hogy hdrom 16 gdzol 4t a birtokunk vé-
gében fekvé tavon, hdtukon Jonathan Gilberttel, Lockwood polgr-
mesterrel és Forbes seriffel. Mezzanotte zihdlt, szdja véres tajtékot ve-
tett; tudtam, nincs esélyiink elhagyni tildoz8inket.

Es akkor hirtelen vonatfiitty hasitott a reggeli csendbe, talhar-
sogva a patdk dobogisdt, a szél zigdsdt és az Gjratoltdte fegyver fé-
mes csOrgését.

— Felszallunk! — oriiltem meg a hirtelen szerencsének, és Mezza-
notte horpaszdba rigtam. Lovam megindult, hamar végtdra vdltott,
és nekifutdsbél dtvetette magdt a birtok és a fétt kozt magasodé k-
fal folote.

— Gy, kisldny! — suttogtam. A kanca szemében vad rémiilet csil-
logott, de ettdl csak még sebesebben szdguldott végig az tton, egye-
nesen a F§ utcdra. Feltdnt el8ttiink a nemrégiben felgyujtott temp-
lom; megfeketedett téglafalai girbegurba fogakként meredeztek a
hamuval boritott f6ldbél. Porig égett a gydgyszertdr is. Vdrosszer-
te minden ajtdén fesziilet fiiggote, f6lottiik vasflibdl font fiizérekkel.
Alig ismertem rd a helyre, ahol tizenhét évig éltem. R4 kellett jon-
ném, hogy Mystic Falls mar nem az otthonom. Tébbé mdr nem.

Mogottiink Jonathan Gilbert és Lockwood polgirmester egy-
re kozeledett, eléttiink pedig a vonat csikorogva lefékezett az dllo-
méson. Mezzanotte szdjdbdl mér valésdggal délt a vér. Vigyakozva
megnyaltam szemfogamat és kiszdradt ajkamat — nem tudtam, hogy
az dllandé szomjisdg vajon csak az Gjsziilétt vaimpirok sajdtja, vagy

ezentdl 6rokké kisérni fog.



— Készen dllsz, testvérem? — kérdeztem, megallitva Mezzanottét.
Amint leugrottam a hdtdrdl, az 4llat osszeesett, és eltertilt a f6ldon.

Lovés dordiilt, de a taldlat ismét a lovat érte. Gyorsan megragad-
tam Damont, és felrdntottam magammal a fékezdkocsira. A kovet-
kezd pillanatban a vonat sipolt és pofogve elindult. Végiil Jonathan
Gilbert és Lockwood polgdrmester haragos kidltdsai egészen elhal-
kultak a tdvolban.



kocsiban koromsotét volt, de vimpirszemiinkkel tokéletesen

ldttunk, igy hamar utat tortiink magunknak a szénrakdsok
kozott. A szemkozti ajté mésik oldaldn egy elsd osztdlyd héléko-
csi fogadott minket, ahol egy Srizetleniil hagyott bérond 4rvilko-
dott. Elcsentiink bel8le néhdny elegdns ruhadarabot, és sietve dtol-
toztiink. Egyik sem volt a megfeleld méret, de tgy gondoltuk, dtme-
netileg ezek is megteszik.

A vonat mindvégig egyenletesen zakatolt, mi pedig az utastér felé
settenkedtiink. Hirtelen valaki megérintette a vallamat. Oszténosen
a tdmado felé lenditettem a kezem, és felmordultam. Az egyenruhds
kalauz megrokonyodve hékolt hdtra, és nagy puffandssal a fulke fa-
linak iit6dott. Osszeszoritottam az 4llkapcsomat, nehogy kimered-
jenek a szemfogaim.

— Elnézést! — szabadkoztam. — Megijesztett, és...

Félbehagytam a mondatot, mert a sajét hangom ismeretleniil
csengett a flilemben. Az elmult hét sordn a beszédem rekedt sut-
togdsra korldtozédott, de most meglep8en emberinek tiint. Igye-
keztem leplezni a bennem tombol6 erdt. Segitettem a férfinak visz-
szanyerni az egyensulydt, és megigazitottam a fején 1évd sotétkék
sapkadt.

— Minden rendben? — kérdeztem.
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— Azt hiszem — felelte a kalauz szédelegve, majd, mintha meg
akarna bizonyosodni afel8l, hogy még megvan, megpaskolgatta a
karjdt. Faké arcszinével, vorosessz8ke hajdval tgy hidsz év koriili-
nek tlint.

— Kérem a jegyeket! — nyogte ki, miutdn visszanyerte a l[élekje-
lenlétét.

— Természetesen — felelte Damon oly nyugodt hangon, mintha
nem az irhdnkat mentve ugrottunk volna fel alig egy perce a szerel-
vényre. — Az 6csémnél vannak — kdzolte rezzenéstelen arccal.

Dihodt pillantdst [6velltem felé, de 6 csak glinyosan mosolygott.
Végigmértem. Sdros cipbjének flizéje kioldédott, inge rendezetle-
niil l6gott, mégis — sasorrdn és nemes metszésti alldn til is — valami-
féle eldkeldséget sugdrzott. Abban a pillanatban alig ismertem fel.
Nem azt a Damont ldttam magam el6tt, akivel egyiitt néttem fel;
még csak nem is azt, akivel az elmalt hetet t6ltottem. Most, hogy a
zakatol6 vonaton egyre tévolodtunk Mystic Fallstdl egy lithatatlan,
ismeretlen, sosem ldtott helyre, a bitydm egészen megviltozott; hig-
gadtabb és egyuittal kiszdmithatatlanabb lett. Ebben az 0j kornyezet-
ben még azt sem tudtam megdllapitani, hogy blintdrsak vagyunk-e,
vagy eskiidt ellenségek.

A kalauz felém fordult, és végigmért. Miutdn ldttam, hogy az ajka
lebiggyed, kapkodva betlirtem az ingem a nadrégba.

— Siettiink, és... — motyogtam, abban a reményben, hogy déli ak-
centusomtél szavaim 8szintébbnek és emberibbnek hatnak. A kala-
uz halszer(i szeme még jobban kidiilledt a kételkedéstél, mire felot-
16tt bennem az a bizonyos vimpirképesség, amit Katherine oly sike-
resen alkalmazott rajtam: a bdjolds.

— ...¢és mdr az imént megmutattam dnnek a jegyemet — fejeztem

be lassan a mondatot, bizva benne, hogy sikeriil hatnom r4.

e 26 o



— Nem, nem mutatta meg — ellenkezett a fickd, Gsszevonva a
szemoldokét. Lassan és artikuldltan ejtette ki a szavakat; azt hitte,
egy nehéz felfogdsd utassal van dolga.

Atkozédtam a kudarc miatt, és kdzelebb hajoltam hozzd.

— De miér kordbban megmutattam — eréskddtem, és olyan mere-
ven néztem a szemébe, hogy mdr jémagam is beleszédiiltem.

A kalauz hétrdlt egy 1épést, és hunyorgott.

— A jegyet az utazds teljes idStartamdra meg kell rizni! — kardos-
kodott.

— De mi... 666... — hebegtem elbizonytalanodva, mire Damon
elém lépett.

— A jegyeinket a hdlékocsiban hagytuk, elnézést kériink — bigta
mély, andalité hangon, mikozben pislogds nélkiil bimulta dldozata
elneheziilé szemhéjit.

A hatds ezdttal nem marade el.

— Tévedtem — motyogta a fické hdtrélva. — Fdradjanak tovébb,
uraim! Elnézést a kellemetlenségért — fejezte be elhalé hangon. Meg-
emelte sapkdjdt, majd félredllva utat engedett a férfiak tarsalgékocsija
felé.

Amint becsukédott mogoétte az ajtd, azonnal megragadtam
Damon karjit.

— Hogy csindltad? — vontam kérdére. Taldn Katherine elmagya-
razta neki, hogyan mélyitse el, meredten a szerencsétlen flétds sze-
mébe nézve, a hangjdt, és miként kényszeritse rd az akaratdt? Diitho-
sen Osszeszoritottam a fogam, és elttinédtem, vajon az aljas n8sze-
mély arrél szét ejtett-e, hogy én milyen fogékonynak bizonyultam.
Képek véltottdk egymist lelki szemeim el8tt gyors egymdasutdnban:
Katherine rdm emeli hatalmas szemét, kérlel, hogy tartsam meg a

titkdt, esedezik, hogy dllitsam meg apdmat, aki vaddszik r4...



Megraztam a fejem, mintha ezzel ellizhettem volna az emléke-
ket.

— Ki fog most 6rkddni, Stefan? — kérdezte Damon elnydjtott han-
gon, s azzal lehuppant egy iires bériilésre. Asirott egyet, és mint aki
hosszas szunydkaldsra késziil, nagyot nytjtézott.

— Ugye nem akarsz aludni? — néztem rd dobbenten.

— Miért ne?

— Miért ne... — visszhangoztam tompdn, majd karomat kitdrva
osztokéltem, hogy nézzen koriil. J6l 6ltozott, cilindert és mellényt
visel§ triemberek kozé csdppentiink, akik a korai idépont ellenére
buzgén tiilekedtek a sarokban elhelyezett, fabdl épiilt barpult koriil.
Id8sebb férfiak egy csoportja pokerezett, néhdny fiatalabb pedig, a
tengerészgyalogosok egyenruhdjdban, whiskys poharak folé hajol-
va sugdoldzott. Sikeriilt észrevétlennek maradnunk ebben a tomeg-
ben; ezdttal nem keriilt el§ irdnytd, ami eldrulhatott volna min-
ket. Amikor leiiltiink, senki még csak egy futé pillantdst sem vetett
rank.

— Hit nem érted? — 6rvendeztem, miutdn helyet foglaltam. — Itt
nem tudjdk, mik vagyunk! Ez a mi nagy lehet8ségiink!

—Te nem érted — ellenkezett Damon, és mélyet lélegzett.

A meleg vér zamatos illata megremegtette orrcimpdimat, és a
szdmtalan sziv litktetése gy visszhangzott koriilottem, mint a ka-
bocdk éneke egy nydri estén. Hirtelen éles fdjdalom nyilallt az 4ll-
kapcsomba. Gyorsan a szdm elé kaptam a kezem, és tartva téle, hogy
taldn valaki észrevette az inyembdl kipattand hosszi szemfogakat,
koriilnéztem.

— Sosem leszel szabad, 6cskds — nevetett a bdtydm giinyosan. — El-
téphetetlen kotelék fliz a vérhez, a halandékhoz. Elvetemiilt s6vér-

géssal toltik el egész lényedet, és gyilkossa tesznek!



A ,gyilkos” sz6 hallatdn a szemkozt tildogéls, rozsdavords szakél-
14, napbarnitott arct r helytelenitd pillantdst vetett rink, mire én
udvarias mosollyal prébaltam meg eloszlatni gyanakvasit.

— Bajba keversz minket! — sz{irtem a szavakat vadlén a fogaim kozt.

— Nos, ezért csak magadat okolhatod — vgott vissza Damon, majd,
lehunyva szemét, jelezte, hogy nem kivinja folytatni a térsalgst.

Fels6hajtottam, és kibimultam az ablakon. Taldn Ggy harminc
mérfoldnyire lehettiink Mystic Fallst6l, de mdris gy éreztem, hogy
mindaz, amit kordbban ismertem, egyszerlien megsziinik létezni.
Még az id8jérds is megvaltozott — a zdpor eldllt, s az 8szi nap halo-
vény sugarai dttortek a fétyolfelh6kén meg az ablakiivegen, ami el-
valasztott minket a kiilvildgtél. Mindez kiilonésen hatott: gytrtink-
nek kdszonhetSen a nap nem tehetett ugyan kdrt benniink, mégis
enyhén megszédiiltem lingolé fényétdl.

Végiil feldlltam, és kiléptem az drnyékos folyoséra, ami végigfu-
tott a fiillkék hosszd sordn. Hamarosan eljutottam az elsé osztdly
barsonyiiléseitdl a masodosztdly fapadjaiig. Végiil egy tires hdléko-
csiban kényelembe helyeztem magam, elhtztam a fiiggonyt, és le-
hunyt szemmel hallgatéztam.

»,Remélem, az unionistdk kivonulnak New Orleansbdl, és meg-
hagyjak nekiink...”

»Csak ldsd meg a Bourbon Street-i szépségeket, mdris mds szem-
mel nézed majd a virginiai menyasszonyodat...”

»Légy 6vatos! A virosban elterjedt a vudu, és azt rebesgetik, hogy
megjelentek a démonok...”

Elmosolyodtam; New Orleans tokéletes otthonnak igérkezett.

Végignytltam a kényelmetlen dgyon, és végre ellazultam; hagy-
tam, hogy a vonat féldlomba ringasson. A pihenést kdvetSen szin-

te Gjjésziilettem.



dsnap a vonat csikorogva lefékezett.

— Baton Rouge! — kidltotta egy vasutas a tdvolban. Egyre
kozeledtiink New Orleanshoz, de az id6 sokkal lassabban vanszor-
gott elére, mint szerettem volna. A falnak déltem. Néztem, ahogy
utastdrsaim sietve dsszepakoljak a holmijukat, és elhagyjék kabinjai-
kat, és hirtelen egy z6ld szind, sszetaposott jegyet pillantottam meg
a f6ldén. Leugrottam és felkaptam. ,Mr. Remy Picard, Richmond-
bél New Orleansba”, dllt rajta. Zsebre vigtam, a legnagyobb nyuga-
lomban visszaszélltam a vonatra, és akkor megéreztem, hogy figyel-
nek. Hdtrafordultam, és littam, hogy két mosolygé, dbrandos tekin-
tetd ldny les az egyik fiilke ablaka mogiil. Az egyikitk himzérdmat
tartott a kezében, a mésikuk pedig egy bdrkdtéses naplét. Az drel-
lenben {il6, hatvan év koriili, fekete ruhds holgy, aki a nagynénjiik
vagy a gardeddmjuk lehetett, drgus szemmel figyelte minden moz-
dulatukat.

Kinyitottam a fiilke ajtajit.

— Uram? — fordult felém az asszonysdg, mire erésen a vizenyds kék
szemébe néztem.

— Azt hiszem, az étkezékocsiban tetszett felejteni valamit — kozol-

tem. — Valami fontosat — folytattam egyenletes mély hangon, ahogy
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Damontdl hallottam. Az id8s né tekintete elhomadlyosult, és vild-
gosan éreztem, hogy szavaim sokkal erdsebb hatdst tesznek rd, mint
kordbban a kalauzra. Amikor a fick6t prébédltam meg elbdjolni, az
osztokéld gondolataim mintha egy beton eréditményt ostromol-
tak volna, most viszont csupdn egy kodfalon kellett dthatolniuk.
A ddma félrebillentett fejjel, fesziilten figyelt rdm.

— Ott felejtettem valamit. .. — ismételte, majd hangja elhalt. Ossze
volt zavarodva; éreztem, hogy elmém az 6vébe olvad, és nem gy6z-
het az akaratommal szemben.

A hélgy egyre kényelmetlenebbiil feszengett, majd feldllt.

— Hag, igen, azt hiszem, valéban... — hebegte, majd anélkiil, hogy
egyszer is visszanézett volna, sarkon fordult és tdvozott. A fiilke fém-
ajtaja kattané hang kiséretében becsukéddott, én pedig elhtztam a
vastag, sotétkék fiiggdnyt.

— Oriilsk, hogy megismerhetem 6néket — biccentettem a linyok
felé, miutdn mdr biztos lehettem benne, hogy senki nem ldt be a fo-
lyos6rél. — A nevem Remy Picard — folytattam, mikézben lopva a
mellényzsebemben lapulé jegyre sanditottam.

— Remy — ismételte a magasabb liny halkan, mintha jél az emlé-
kezetébe akarn4 vésni. Freztem, hogy az inyem liiktet, és mindjdrt
kipattan a szemfogam. Olyan éhes voltam, a liny pedig olyan gusz-
tusos. .. Osszeszoritottam az ajkam, és nyugalmat kényszeritettem
magamra. Még nem lehet...

— Végre! Minnie néni sosem hagy minket magunkra — délt hdtra
elégedetten jdonsiilt, tizenhat év koriili beszélgetétdrsam. — Meg-
gy6z8dése, hogy a fiatal linyokban nem lehet megbizni.

— Es igaza van? — csipkelédtem. Innentdl kezdve ide-oda ropkdd-

tek a bokok és a frappdns feleletek, s én 6rommel bocsitkoztam a



flértbe. Halandéként ilyen helyzetben egy-egy kézszoritdsban vagy
arcra adott halovdny csékban reménykedtem, most viszont mésra
sem tudtam gondolni, csak a linyok ereiben dramlé vérre.

Leiiltem az id8sebb mellé, mialatt a masik kivdncsian fiirkészte az
arcom. Gardénia és frissen siilt kenyér illatdt drasztotta. Higa — biz-
tosra vettem, hogy testvérek, tekintve egyforma sz8késbarna hajukat
és nagy, kék szemiiket — még dthatébb aromdval kébitott el, mely a
szerecsendiora és a lehulld levelekre emlékeztetett.

— Lavinia vagyok, 6 pedig Sarah Jane. New Orleansba fogunk
koltdzni — mondta az egyikiik, kézimunkdjit az 6lébe téve. — Isme-
ri a vrost? Attdl tartok, szérnyen fog hidnyozni Richmond — séhaj-
tott.

— Edesapank meghalt — tette hozzd Sarah Jane, és az als6 ajka
megremegett.

Bélintottam, s a nyelvemmel kitapintottam a szemfogamat. La-
vinia szive sokkal hevesebben dobogott, mint a hiagdé.

— Minnie néni férjhez akar adni — 4rulta el. — Megmondand,
milyen lesz majd a hdzassdg, Remy? — mutatott a ldny a gyfir(ire
az ujjamon. Fel sem meriilt benne a gyand, hogy az ékszer nem a
szent kotelék jele, hanem azzal a szentségtelen képességgel ruhaz fel,
hogy fényes nappal is tudjak olyan gyanitlan linyokra vaddszni,
mint 6.

— Nagyszer(, feltéve, ha rdtaldl a megfeleld férfira. Mit gondol, si-
keriil? — kérdeztem, és a szemébe néztem.

—Hat... nem tudhatom elére. De feltételezem, hogy ha egy kicsit is
hasonlitani fog 6nre, mdris szerencsésnek mondhatom majd magam.

Ereztem forré leheletét az arcomon, és tudtam, hogy mér nem le-

szek képes sokdig uralkodni az éhségemen.



— Sarah Jane, Ggy tlinik, hogy a nénikéje nem boldogul egyediil.
Menjen, segitsen neki! — fordultam a hig felé, és mélyen a szemé-
be néztem.

A lany egy pillanatig habozott, de aztdn elnézést kért, és rokona
keresésére indult. Nem is tudtam, hogy ismét a bdjoldsban arattam-e
sikert, vagy a ldny egyszer(ien csak azért engedelmeskedett, mert
gyerekként ezt szokta meg a néla idésebbekkel szemben.

- O, maga gonosz, ugye? — kérdezte Lavinia izgatottan mosolyog—
va, miutdn kettesben maradtunk.

— Hogyne — feleltem nyersen. — Igen, kedvesem, gonosz va-
gyok!

Azzal kivillantottam szemfogamat, és f5l6ttébb elégedetten nyug-
tdztam, hogy a ldny szeme tdgra nyilik az iszonyattdl. A taplalkozis
legélvezetesebb része mindig az 6rémittas vdrakozds volt, amikor a
reszketd dldozat teljesen kiszolgdltatottd valt velem szemben, és min-
den porcikdjédban a magaménak tudhattam. Lassan hajoltam csak
elére, hogy minél tovébb izlelhessem az édes pillanatot, majd ajkam-
mal végigstroltam a ldny nyakit.

— Ne! - zilalta, de én elcsititottam, és kozelebb hiiztam. Végre a
fogammal is megérintettem a bérét, eldszor csak finoman, majd erd-
sebben, s a nyakdba mélyesztettem a fogam. Ekkor mdr nyoszorgése
sikolyokba fordult, de én a tenyeremmel befogtam a szdjit, mikoz-
ben mohdn kortyoltam éltetd nedvét. Tiltakozott, de hangja egy id
utdn egészen elhalkult.

— New Orleans kovetkezik! — rikkantotta hirtelen a kalauz, meg-
torve a révilletemet.

Kipillantottam az ablakon. A nap mdr lemendben volt, s Lavinia

haldoklé teste egyre stlyosabbnak érz8dott a karomban. Az iiveg



tiloldaldn mintegy dlomszer(ien ragyogott fel a vdros, mogotte pe-
dig a messzeségbe nyult az 6cedn, mely olyan volt, mint amilyennek
az életem, a vaddszatok és a mdmorit6 véri fiatal ldnyok sora igér-
kezett: végtelen.

— Orékre hév s 6rok Gromikre kész* — suttogtam, és igencsak hizel-
gett, hogy a jelen helyzetemhez ennyire illenek Keats sorai.

— Uram! — szdlt a kalauz, és bekopogott az ajtén. Kézfejemmel
megtordltem a szdmat, és kiléptem a fiilkébél. Ugyanaz a vordses-
sz8ke fické volt, aki Mystic Falls utdn nem sokkal megéllitott min-
ket, és ldttam, hogy gyant il ki az arcdra.

— Tehdt New Orleansban vagyunk? — kérdeztem, és kozben még
mindig éreztem a torkomban Lavinia vérének izét.

Bélintott.

— Es a holgyek? — kérdezte. — Tudnak réla?

— O, természetesen — jelentettem ki, és anélkiil, hogy levettem
volna réla a szemem, kidobtam a jegyet a zsebembél. — De az a ké-
résiik, hogy senki ne zavarja 6ket. Es nekem is ez a kérésem. Maga
sosem ldtott engem! Nem is jért ebben a fiilkében! Késébb, ha vala-
ki kérdezdskodik, azt fogja mondani, hogy Richmond hatdrdban zsi-
vényok szélltak fel a szerelvényre! Gyants alakokat ldtott, unionista
katondkat! — 6tlottem ki hirtelen.

— Unionista katondkat? — visszhangozta értetlenkedve a kalauz,
mire nagyot séhajtottam.

Megértettem, hogy amig nem sajititom el a bdjolds mivészetét,
kénytelen vagyok egy hagyomdnyosabb és egyben kevésbé kifino-
mult médszerrel elhallgattatni a tantikat. Megragadtam hdt a kalauz

nyakadt, és azzal a mozdulattal, mintha csak egy gallyacska lett volna,

2 John Keats: Oda egy gorog vdzdhoz (Téth Arpéd forditdsa)
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el is tortem. Aztdn a holttestet behajitottam Lavinia mellé, és be-
csuktam magam mogott az ajtdt.

— Igen. Az unionista katondknak mindig vér tapad a keziikhoz,
nemdebdr? — tettem fel a koltdi kérdést, majd fiitydrészve Damon

keresésére indultam.



batydm, egy teli pohdr whiskyvel maga elétt, pontosan ugyan-
ott gubbasztott, ahol hagytam.

— Tapészkodj fel! — vetettem oda neki mogorvin, és a karjdt meg-
ragadva felringattam.

A vonat lassitott; koriilottiink az utasok szedelédzkodtek, és egy
kalauz mégote felsorakoztak az ajténdl. Tartottam tdle, hogy cso-
magjaink hidnya gyanut kelthet, igy jobbnak littam ugyanott le-
szdllni a vonatrdl, ahol feljutottunk rd, azaz 4gy doéntdttem, hogy
leugrunk a fékez8kocsirdl. Azt akartam, hogy mire felfedezik a hul-
lakat, mi mér rég messze jarjunk.

— Remekiil festesz, 6cskos — dllapitotta meg Damon élénken, sd-
padt arcszine és a szeme alatti lila karikdk azonban eldrultak, milyen
éhes és elcsigdzott valéjiban. Egy pillanatra dtfutott az agyamon,
hogy hagyhattam volna neki egy kicsit Lavinidbdl, majd gyorsan el-
hessegettem a gondolatot. Kemény kézzel akartam bdnni vele; ugy,
ahogyan annak idején az apdm idomitotta a lovakat. Addig ¢heztette
8ket, mig végiil mdr nem vihdncoltak a zabla alatt, hanem engedel-
mesen tlirték, hogy megiilje 6ket. Ugy véltem, bitydmat is hasonlé,
kiméletlen szigorral kell betorni.

— Legaldbb egyikiink maradjon j6 er8ben — mondtam, majd meg-

indultam az utolsé kocsi felé.



A vonat lassitott, kerekei fulsiketitéen csikorogtak a sineken. Tud-
tam, hogy nincs sok idénk. A szénrakdsokat kertilgetve elbotladoz-
tunk az ajtéig, amit szerencsére kdnnytiszerrel kinyitottam.

— Hdromra! Egy, kettd... — Azzal megragadtam Damon csuklé-
jat, és ugrottunk. Nagy erdvel, térdre érkezve csapédtunk a foldre.

— Nem birod ki héskodés nélkiil, ugye? — sziszegte, és fdjdalom iilt
ki az arcéra. Eszrevettem, hogy esés kozben elszakadt a nadragja, és
a kezét felsérrették az éles kavicsok. En viszont, leszamitva egy kar-
coldst a konyokomon, sértetlentil meguisztam.

— Téplélkoznod kellett volna — vontam meg a vallam.

A vonat a tévolban hangos csikorgds kozepette megillt, én pedig
szédiilten ittam az elénk tdrulé ldtvanyt. Ott dlltunk a nytizsgd, fiis-
tolgd varos szélén, melybdl vaj, tlizifa és zavaros viz illata dradt. Kordb-
ban Richmond volt a legnagyobb telepiilés, ahol jartam, de rd kellett
jonnom, hogy az, New Orleanshoz képest, jelentékeelen porfészek.

Ugyanakkor nemcsak a vdros mérete ny(ligdzott le, hanem a ve-
szély is, ami leplezetleniil dradt beldle. Elvigyorodtam, és eldre oriil-
tem, hogy itt majd zavartalanul portydzhatunk.

Az emberfeletti sebesség, amivel megindultam a kdzpont felé,
még mindig szokatlannak tlint szimomra. Damon kissé esetleniil,
dm elszdntan kovetett. Eljutottunk a litktetd véros vérkeringésének
kézpontjdba, a Garden Streetre, a bdjos csalddi hdzak kozé, melyek
olyan pasztellszinekben pompdztak, akdr a babahdzak. Beszivtuk a
zamatos, pards leveg6t, mikozben a francia, angol és egyéb, szimom-
ra ismeretlen nyelvek szédit6 Bébellé vegyiiltek koriilottiink.

Jobbrél-balrdl sikdtorok vezettek a foly6 felé; a jérddn pedig dru-
sok bédéinak hosszid sora hiizédott, ahol a frissen fogott tekndsbé-
kétdl az Afrikdbél szillitott dragakovekig barmit meg lehetett kap-

ni. Még az sem zavarta meg a vidim forgatagot, hogy szinte minden



utcasarkon, derekukon fiiggd muskétdikkal, unionista katondk dcso-
rogtak. Karnevéli hangulat hatott 4t mindent, mdmoros érziilet,
amit halandéként Damonnal annyira szerettiink. A véllam f5l6te
bdtydmra sanditottam, és elégedetten nyugtdztam, hogy haloviny
mosoly il ki az arcdra, és megjelenik szemében az a csillogds, amit
mir oly rég nem ldthattam. Arra gondoltam, ez a kozos kalandunk
kezdete, és reméltem, hogy itt, tdvol Katherine emlékétdl, apank
nyughelyétdl és Veritastl, taldn képes lesz elfogadni a helyzetet, és
megbékélni Gj dnmagdval.

— Emlékszel, amikor elhatdroztuk, hogy beutazzuk a vildgot? —
fordultam felé. — Most itt van a vildg, elSttiink!

— Katherine mesélt New Orleansrdl — felelte Damon. — Kordb-
ban itt élt.

— Es ha most itt lenne, azt akarna, hogy vedd birtokba a vérost;
izleld meg, fedezd fel, urald!

— Az 610k koltd — gunyolédott Damon, de azért tovébbra is tar-
totta a [épést.

— Lehet, de akkor is igy kell lennie. Mindez a miénk! — gy6zkdd-
tem tovabb testvéremet, és széttirtam a karom.

Batydm egy pillanatig mintha eltin6dott volna a hallottakon, s
végiil bélintott.

— Akkor hi, legyen!

— Legyen? — visszhangoztam hitetlenkedve. A kéfejtdnél lezajlott
kiizdelmiink 6ta most nézett el8szor a szemembe.

— Igen. Veled tartok — kozolte, majd kérbefordult, és az épiiletek-
re mutatott. — Széval, hol szdllunk meg? Mihez kezdiink? Légy a ve-
zetém e szép 1j viligban!

Damon elmosolyodott, és nem tudtam eldénteni, hogy most cst-

fol6dik, vagy komolyan beszél-e. Végiil az utobbi mellett dontdttem.



Mélyet lélegeztem, mire citrom és gyombér illata csapott meg.
Azonnal Katherine jutott eszembe. Testvérem villa megfesziilt, min-
den bizonnyal 6 is megérezte. A nyomot kéovetve sz6 nélkiil sarkon
fordultunk, és egy névtelen sikdtorba léptiink. Eléttiink egy lila sza-
ténruhdt viseld, hullimos, s6tét haji né tipegett, széles karimdja ka-
lapban.

— Asszonyom! — sz6ltam utdna, mire a né megfordult. Ekkor ldt-
tam meg pirositéval hangsilyozott, héfehér arcdr és feketével kiha-
zott szemét. A harmincas éveiben jarhatott, de szép homlokdra mér-
is bardzddkat huztak a gondok. A haja bodoritott tincsekben kere-
tezte az arcdt, a ruhdja kivdgdsa pedig sokkal tobbet fedett fel szeplds
dekoltizsdbél, mint amennyit az illem megengedett volna. Azonnal
tudtam, hogy egy feslett nészeméllyel dllok szemben — az effélékrél
kisfid korunkban sokat suttogtunk, és késébb, a Mystic Falls-i kocs-
méban, ujjal mutogattunk réjuk.

— Szérakozni 6hajtanak, uraim? — kérdezte bdgyadt hangon, hol
rdm, hol Damonra nézve. Egydltaldn nem hasonlitott Katherine-re,
mégis littam, hogy a bitydm szeme megcsillan.

— A szdlldssal ezek szerint nem lesz gondunk — sziirtem a fogaim
kozt a szavakat.

— Ne 6ld meg! — felelte a testvérem hasonl6an észrevétleniil.

—Jojjenek velem! — invitdlt minket az asszony. — A ldnyaim 6rém-
mel megismerkednének magukkal. Kalandvidgy6 fitknak ttinnek,
ugye jol sejtem? — kacsintott.

Vihar késziil3dott, és a tdvolbél mér hallottam a mennydorgés
hangjait.

— Egy ilyen csinos hélggyel mindig 4llunk elébe a kalandoknak
— jelentettem ki, mikdzben a szemem sarkdbdl észrevettem, hogy

Damon, ajkdt 8sszepréselve, igyekszik elnyomni a hirtelen rdtord



¢hséget. Ne hadakozz ellene, széltam rd magamban, és mikozben
kovettiik a n6ét a macskakoéves utcdkon, hén dhitottam, bér torkon
ragadnd, és szdrazra szivnd!

— Megérkeztiink — szélalt meg vezetnk egy kékre festett hdz eldtt,
ami egy zsikutca végében 4llt. Jokora kulcsot vett eld, és kinyitotta
a kovdcsoltvas ajtdt. Ezt az épiiletet szépen karbantartottdk, a szom-
szédos vityillok azonban, a lepattogzott festéssel és gazzal elburjn-
zott kerttel, f6l6ttébb elhanyagoltnak tlintek. Bentrdl viddm zongo-
rajaték hangjai sz(ir6deek ki.

— Miss Molly vagyok, ez itt a vendéghdzam. Az a kiilonlegessége,
hogy amennyiben kedviik tartja, itt igaz vendégszeretetre lelnek —
kozolte a né, hosszi szempilldit rebegtetve. — Kivdnnak befiradni?

— Természetesen, asszonyom — feleltem, és azzal betuszkoltam

Damont, majd bezdrtam magunk mogott az ajtét.



dsnap este elégedetten néztem, ahogy a nap lenyugszik a

kikdtd felett. Miss Molly valéban nem tilzott: ldnyai igen
vendégszeretdnek bizonyultak. Reggelire példdul egy hossza, lenszd-
ke haju, rovidldtd, kék szem(i teremtést fogyasztottam. Még mindig
éreztem vére borral drnyalt {zét az ajkamon.

Damonnal egész nap a vidrost jirtuk, gyony6rkodtiink a Francia
Negyed finoman megmunkalt kovicsoltvas erkélyeiben és a szép -
nyokban, akik leintegettek nekiink réluk. Aztan megesodaltuk az tri-
szabémtihelyek kirakataiban a fény(zd selymeket, majd belestiink
a flistos szivarboltokba, ahol pocakos férfiak tizleteltek egymdssal.

De, mindenek felett, a kikotd tetszett a legjobban. Ez volt a vé-
ros lelke: ide érkeztek, megrakodva mindenféle foldi jéval és egzoti-
kus drucikkekkel, a hatalmas keresked6hajok, és innen is keltek ttra.
A kikotd nélkiil a véros oly sebezhetdvé és kiszolgaltatoted vélt vol-
na, mint Miss Molly linya reggel a karomban.

Bitydm is megbtivolten nézte a hajékat, majd elgondolkodva
megvakarta az 4lldt. Lapis lazuli gyirdje megesillant a lemend nap
fényében.

— Majdnem sikeriilt megmentenem — motyogta.

— Kit? — kaptam fel a fejem reményteli szivvel. — Kiosontdl, és tdp-
ldlkoztal valakibél?
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— Nem, sz6 sincs errdl — felelte Damon a semmibe bimulva. —
Katherine-r8l beszélek.

Hait persze, séhajtottam letorten. Mult éjszaka éta a bdtydmat
jobban kinozta a nyugtalansdg, mint valaha. Mialatt én 6nfeledten
élveztem az ismeretlen ldny tdrsasdgdt és vérét — a nevét mdr sosem
fogom megtudni —, Damon, mintha csak egy szokvdnyos sz4ll6 ven-
dége lenne, egymagdban begubézott a szobdjdba.

— Tépldlkoznod kellett volna — korholtam, aznap mdr vagy szi-
zadszor. — Fognod kellett volna az egyiket, és...

— Nem érted, Stefan? — szakitott félbe a testvérem szenvtelen han-
gon. — En egyéltalin nem vigyom erre. Azt akarom, hogy minden
gy legyen, mint rég, és egy olyan vildgban élhessek, amit értek, és
ne egy olyanban, ahol uralkodhatom mdsokon!

— De hét miért? — kérdeztem értetlenkedve. A szél ekkor megfor-
dult, és megcsapta az orrom az dsszetéveszthetetlen, eztttal dohdny-
nyal, hintéporral és pamuttal kevert fémes illat.

— Vacsoraid? — nézett rim Damon fintorogva. — Nem okoztdl
mir elég bajt?

— Ugyan kinek fog hidnyozni egy szajha abbél a mocskos bordély-
bol?! — fakadtam ki tehetetlenségemben, majd a tengerre mutattam.
— Az egész vildgon csak Uigy nytizsdgnek az emberek. Ha egy meghal,
rogton jon a helyébe mdsik! Mit szdmit hdt, ha egy szdnalmas lelket
megszabaditok a nyomor4tdl?

— Meggondolatlanul viselkedsz, és ezt te is tudod! — morogta
Damon, majd megnyalta szdraz, kirepedezett ajkdt. — Akkor tapldl-
kozol, amikor csak eszedbe jut! Katherine sosem tett igy.

— Nem, de ha j6l tudom, mdr nem is él — vigtam r4, és hangom

nyersebbnek hatott, mint szerettem volna.
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— Gylildlte volna azt, akivé lettél — makacskodott tovabb a bi-
tydm, majd lesiklott a keritésrél, ahol eddig iilt, és odadllt mellém.

A fémes illat most még dthatébba valt, valésiggal koriilslelt.

— Nem engem gytilolt volna — ellenkeztem. — Inkdbb téged, aki
annyira meg vagy rémiilve att6l, ami vagy, hogy félsz beteljesiteni a
végyaidat, és csak elvesztegeted az erédet!

Arra szdmitottam, hogy majd vitdba szall velem, talin meg is {it;
chelyett azonban csak a fejét rdzta, és félig nyilt ajka mogiil kivillant
visszahtzott szemfoga.

— Gylolom magam, igy hit t6le sem varnék mast — kozolte.

— Mi tortént veled? — meredtem rd, fejem ingatva csalédottsi-
gomban. — Mindig is tilbuzgott benned az életérom és a tettvgy!
Hovi4 tiint a lelkesedésed? Hiszen ez a legjobb dolog, ami valaha t6r-
tént veliink! Ertsd meg, Katherine ajandékot adott neked!

A tiloldalon egy 6regember bicegett el, a kovetkezd pillanatban
pedig egy kifutéfia tint fel az ellenkezd irdnybdl.

— Rajta, szemelj ki magadnak egyet, és tdpldlkozz! Vagy tdmadd
meg taldlomra valamelyiket! Birmi jobb anndl, mint hogy itt iilsz
magadba roskadva, és hagyod, hogy elszdguldjon melletted az élet!

Azzal felalltam, és magam utdn htdzva Damont, a dohdnnyal ke-
veredd fémes illat utdn eredtem. A szemfogam litktetett az Gjabb
tapldlék igéretétdl. A testvérem néhdny [épéssel mogottem kullo-
gott, mig végiil egy gizlimpdkkal szegélyezett, lejtds titndl taldltuk
magunkat. A halovany fényben egy fehér egyenruhds dpoléndt pil-
lantottunk meg, aki a téglafalnak tdmaszkodva dohdnyzott. Hirte-
len felnézett, és amikor megldtta Damont, arcdn a megrokonyodést
mosoly valtotta fel. Nem csoda; sotét haju, joképd, széles valla bé-

tydmon mindig megakadt a n8k szeme, és ez most sem valtozott.
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— Kér egy cigarettdt? — kérdezte a né, mikozben kifuje fustkarikai
a koddel elegyedtek.

— Nem! — vdgta rd Damon. — Gyeriink innen! — vonszolt volna el,
én azonban nem engedelmeskedtem. Megbtivélten kozelitettem a
nd felé, akinek egyenruhdjdt vér pottyozte. Le sem tudtam réla ven-
ni a szemem, gyonyoriinek taldltam, ahogy az élénkvoros eliit a ko-
peny makuldtlan fehérségétdl. Hidba ldttam mér az dtalakuldsom 6ta
oly sokszor vért, tovdbbra sem szlint meg lenyligozni a szépségével.

— Nehéz a mai miiszak? — d6ltem én is az épiilet faldnak, kozvet-
leniil az 4polénd mellé.

— Stefan, menjiink! — ragadta meg bdtydm djra a karomat, és ha-
zott volna a kérhdz fényei felé.

— Nem! — ellenkeztem, mikozben testemben felgyiilemlett a fe-
sziiltség. Egy meglehetsen konnyed mozdulat is elég volt részem-
r6l, hogy Damont a falhoz csapjam.

A névér megdobbent, és kiejtette a kezébdl a cigarettdt. A hamu
szikrézott, majd kialudt. Ereztem, hogy szemfogaim kiiitkéznek az
ajkam mogiil. Tudtam, hogy mdr nem leszek képes sokdig tiirtz-
tetni magam.

Damon feltdpdszkodott, és mintha wjabb titésre szdmitana, sz-
szegornyedt.

— En ezt nem nézem végig — jelentette ki. — Ha megteszed, sosem
bocsdtom meg!

— Vissza kell mennem dolgozni — motyogta az dpoléné, és fesziil-
ten, mint aki régvest futdsnak ered, hdtrélt t8lem egy lépést.

Megragadtam, és magamhoz rdntottam. Csak egy rovid sikoltds-
ra tellett t6le, mielStt befogtam a szdjdt.

—Tébbé ne féjjon a fejed a munka miatt! — sziszegtem, és a nyakd-

ba mélyesztettem a fogam. Vére rothadé falevelekre és fertStlenitdre
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emlékeztetett; mintha a kérhdzban uralkodé haldl és pusztulds a tes-
tét is dthatotta volna. A rosszizii, meleg folyadékot a csatorndba kop-
tem, a névért pedig a foldhéz vigtam. Aldozatom arca eltorzult a
rettegéstol.

Jobban tette volna az ostoba perszéna, ha észbe kap és menekiil,
mig teheti. Még vaddszatnak sem nevezhetem, ami koztiink tortént.
Jelentéktelen epizdd volt. Nyoszorgdtt, mire én megragadtam a tor-
két, és addig szoritottam, amig, nagy elégedettségemre, meg nem
hallottam az elt6rd csont reccsenését. A né feje ernyedten logott, s
az imént fakasztott sebbdl vér csopogott.

Most mdr nem fog zajt csapni, gondoltam, és Gjra Damon felé
fordultam, aki elsz6rnyedt arccal 4llt.

— A vampirok 6lnek. Vedd tudomdsul, hogy ez a természetiink! —
kozoltem higgadtan, mialatt hatdrozottan néztem Damon kék sze-
mébe.

— A te természeted — helyesbitett a bitydm, majd levette a kabdt-
jat, és a holttestre teritette. — De nem az enyém. Es soha nem is lesz!

Immdr egész lényem liiktetett a dithtdl.

— Gyenge vagy! — kidltottam.

— Meglehet — bélintott Damon. — De inkdbb legyek gyenge, mint
szornyeteg! — kidltott fel eltokélten. — En ugyan nem veszek részt a
te gyilkos 4mokfutdsodban! Es ha ismét az utamba keriilsz, eskii-
sz6m, bossztt dllok minden artatlan emberért, akinek a vére a ke-
zedhez tapad!

Azzal sarkon fordult, vimpirsebességgel végigsuhant a sikdtoron,

és a kovetkezd pillanatban alakja az 6rvénylé kodbe veszett.



1864. oktéber 4.

alanddként vigy hittem, az édesanydnk haldla tett en-

gem és Damont azzd, akik vagyunk. Miutdn a tragé-
dia megtortént, féldrvinak neveztem magam, napokra bezdr-
koztam a szobdmba, és 1igy éreztem, életem zsenge tizéves ko-
rom dacdra véget ért. Apdnk 1igy vélte, hogy a gydsz pubdny,
[férfihoz nem illé dolog, ezért csak Damon maradt szdmom-
ra vigaszul. Elvitt lovagolni, megengedite, hogy bedlljak vele a
nagyobb fiiik kozé jdtszani, és jol elldtta a Griffin testvérek ba-
jdt, amikor azok kinevettek, mert baseballozds kizben eszem-
be jutott az édesanydm, és elpityeredtem. Mindig Damon volt
kettonk koziil az erdsebb, és § védelmezett engem.

De tévedtem. Nem az édesanydm haldla tett azzd, aki va-
gyok, hanem a sajdtom.

Most fordult a kocka: én lettem az erdsebb, és én prébil-
tam védeni 6t. De mig én annak idején mindig hdlds voltam
neki, & meguet, é engem vddol, amiért vampir lett. Nem ta-
gadom: én kényszeritettem, hogy igyék Alice-bél, a helyi kocs-
ma csaposndjébil, és ez tetézte be az dralakuldsdt. De emiatt
gazember lennék? Nem hiszem, leginkdbb azért nem, mert igy

megmentettem az életér.
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De most mdr megértem, miért korbolta 6t apdnk olyan so-
kat annak idején; most mdr én is ldtom, milyen dolyfos, aka-
ratos, szeszélyes és konok!

Ma este azonban, ahogy ott dlltam a gizldmpa gyenge fé-
nyében, nemcsak erre dobbentem rd, hanem arra is, hogy egye-
diil maradtam. Most mdr egészen drva vagyok; amilyennck
Katherine mutatta magdt, amikor Mystic Fallsba érkezett, és
bekoltozitt a vendéghdzunkba.

1ehdt most mdr jol tudom, ebben dll a vampirok fondorla-
ta. Kihaszndljik az emberek sebezhetdségét, a bizalmukba fér-
kéznek, és amikor mdr érzelmileg magukhoz lincoltdk dket,
rdjuk tdmadnak.

Elpatdroztam, hogy én sem teszek mdsképp. Nem tudom
még, hogyan, amint azt sem, hogy ki lesz a kovetkezd dldoza-
tom; abban viszont egészen biztos vagyok, hogy kizdrélag ma-
gamra szdmithatok, és most mdr csak magamat kell védenem.

Ezentiil Damon a sajdt iitjdt jdrja, ahogyan én is.

Miutdn a batydm faképnél hagyott, még j6 ideig hallottam, ahogy

dtszelve a vérost, vaimpirsebességgel végigsuhan az utcdkon és sikd-

torokon. Egyszer csak megdllt, és mint valami mantrdt vagy imdt,

tobbszor egymds utdn elsuttogta Katherine nevét. Aztdn teljesen el-
halkult...
Megoliék, tlinddtem. Vagy taldn végzett magdval? Esetleg csak ar-

16l van sz6, hogy hallétdvolsdgon kiviilre keriilt? Akdrhogy is, a ko-

vetkezményen egyik sem véltoztatott. Egyediil voltam, és elveszett

az utolsé kotelék is, mely egykori 6nmagamhoz flizétt: Stefan Sal-

vatoréhoz, a kotelességtudé fitthoz, aki rajongott a kolwészetére, és

mindig igyekezett kidllni az igazsdg mellett.
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Elttinédtem, ha immdr senki nem fog emlékezni Stefan Salva-
toréra, akkor az a végérvényes haldldt jelenti, s egydttal azt is, hogy
most mér barkivé vélhatok? Evente mds vérosba kéltézhetek, tjabb
és jabb személyazonossdgot vehetek fel, lehetek, ha kedvem tart-
ja, unionista katona vagy olasz iizletember, sét akdr maga Damon?

A nap foldbe csapddé vorsds dgytigolydként bukott le a lichatdr
mogé, és a vdros sotétségbe borult. Egyik kivildgitott utcdbdl a ma-
sikba fordultam; csizmdm talpa meg-megcsikordult a kavicsos macs-
kakéveken. Hirtelen djsdgpapirt fijt felém a szél. Rdtapostam, és
tiizetesen megszemléltem rajta a hosszi, sotét haju, vildgos szemi
ldny portréjét. Ismerdsnek tlint. Egy Mystic Falls-i polgdr rokona
lehet, taldlgattam, példdul az alkalmi vendégek koziil — annyian vol-
tak, hogy a neviiket sem tudtam megjegyezni —, akiket elhoztak a
Veritasban rendezett kerti sszejovetelekre.

,HATBORZONGATO GYILKOSSAG AZ ATLANTIC EX-
PRESSZEN?, illt a szalagcimben.

Hait persze, Lavinia!

Rddébbentem, hogy az incidens 6ta eszembe sem jutott a ldny.
Lehajoltam, 6sszegylirtem a papirt, és amilyen messzire csak tud-
tam, belehajitottam a Mississippibe. A holdfény megvildgitotta a
foly6 iszapos, zavaros felszinét. Nem ldttam a titkorképemet, csak a
feketén kavargé, feneketlen 6rvényt —a jévém is hasonloképpen sej-
lett fel el6ttem. Eltdprengtem: valban eltslthetem igy az orokké-
val6sdgot; tdplalkozom, gyilkolok, felejtek, és aztdn kezdem eldlrdl?
Minden idegszdlam egyként tivoltotte a vdlaszt: igen!

Mémoritén hatott rdm az 6rom puszta emléke is, ami akkor jdrt
at, amikor lecsaptam a zsdkmdnyomra, a szemfogammal megérin-
tettem a nyakdn fesziild, hdrtyavékony bért, majd hallottam szi-

ve gyengiilését, és végiil a karomban éreztem teste elernyedését...
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A vadiszattdl, tdplalkozdstdl éreztem igazdn elememben magam;
mintha ez adna célt az életemnek.

Elvégre, gyézkodtem magam, ez a dolgok rendje. A ragadozdék
felfaljék a ndluk gyengébb élélényeket, az emberek levdgjdk és meg-
eszik az 4llatokat, én pedig az emberekbdl tdpldlkozom. Hiszen min-
den fajnak kell hogy legyen ellensége, nem? Megborzongtam a gon-
dolatra, hogy ez aldl én sem lehetek kivétel: olyan szorny is 1étezik
vajon, ami elég erés ahhoz, hogy engem zsdkmdnyul ejtsen?

A viz felél lengedezd szellS a sés tenger, mosdatlan testek és rotha-
do ételek buizét hozta magdval; nehéz volt elhinni, hogy alig néhdny
percnyi sétdra vagyok a varoskdzponttdl, ahol virdg és hintdpor illa-
ta terjeng a széles utcdkon.

Itt mindeniitt drnyak 6lalkodtak, innen-onnan suttogdsok szi-
rdtek, majd az dramlé folyd ziigdsdba vesztek, és idénként a része-
gek csukldsai tarkitottdk a disszondns hangzavart. E baljéslatd he-
lyen a s6tétség uralkodott; s ez egyiltalin nem volt ellenemre.

Befordultam az egyik sarkon, csak mentem az orrom utdn ugy,
ahogy a véreb koveti az 8zsuta nyomdt. Vaddszatra készen megfeszi-
tettem a karom. Pity6kds csavargd, 6rkodd katona, az esti érdkban
kimerészked§ trholgy — szivesen fogadtam volna bérkit dldozatként.

Ismét elkanyarodtam, és a vér fémes, édes-flistos illata erésebbé
vélt. Minden gondolatomat erre 8sszpontositottam: az 6rémittas vé-
rakozdsra, az eljovendd kéjre, amikor a fogamat a nyakba mélyesz-
tem — vajon ezuttal kinek a vérét fogom szivni, kinek az élete ér vé-
get az dlelésemben?

Tovibbhaladtam. Az illat egy ismeretlen, kivildgitatlan utciba ve-
zetett, ahol els6ként egy gydgyszertdrat, majd egy vegyesboltot és
egy szabdsdgot vettem észre. Mintha csak a Mystic Falls-i féutca

miésédba csdppentem volna! De mig sziilévdrosom minddsszesen egy
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ilyennel rendelkezett, New Orleansban tobb tucatnyi, taldn tobb
szdz is lehetett.

A vér fémes illata tovabb erésodott. Kanyargds sikdtorokon 4t tiz-
tem a nyomdt; az ¢hség mdr égetett, valésiggal szétfeszitett. Végiil
egy zomok, barackszin épiiletnél taldltam magam, s amikor meg-
ldttam a festett cégért az ajt6 f6lott, hdtrahSkoltem a dobbenettsl.
A maszatos kirakatiiveg mogott kolbdszok 16gtak, bent a mennye-
zetr6l, mint groteszk cseppkovek, pacolt husok fiiggtek, lent a jég
aldl szeletelt borda kandikdlt ki, leghdtul pedig bontdsra vdrakozé
egész tetemek csiingtek, és az alattuk elhelyezett nagy dézsikba 6m-
16tt beléliik a vér.

Ez tehd, dllapitottam meg, egy hentestizlet.

Csalédott s6haj szakadt fel beldlem, de a felkorbacsolt éhség még
igy is révitt, hogy betorjek. A vaslinc olyan konnyen engedett, mint-
ha csak cérndt téptem volna szét. Odabent megbiivolten néztem a
fellégatott dogoket, egy pillanatra el is kdbitott a beldlitk cs6pgd
ned( ldtvdnya. A vércseppek egyenletes, halk kopogdsa mellett hir-
telen egy mdsik, kiilonos nesz titdtte meg a fiilemet. Halkabb volt az
egér motoszkdldsdndl is, igy elészor nem aggédtam miatta; a kony-
nyed léptek visszhangjét azonban mdr nem hagyhattam figyelmen
kiviil.

Mozdulatlannid dermedtem; csak a szemem cikdzott ide-oda. Fii-
leltem, de abban a percben a padlédeszkak alatt kapardszé egereken
és a szomszédos épiiletben ketyegd érdn kiviil semmi mést nem hal-
lottam. Mégis hirtelen fojtogatévd stirtisodott koriilsttem a levegd,
a tér is mintha szkiilt volna, és szembesiiltem a kellemetlen tény-
nyel, hogy csapddba estem.

— Ki van ott? — kidltottam a sotétbe, és lecsupaszitott szemfogak-

kal hol erre, hol arra fordultam. Ujabb zajokat hallottam, kozeledd
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ldbnyomokat, aztdn lingold tekintetek és kimeresztett szemfogak
villantak meg a sotétben, majd mélyrdl jové morgds visszhangzott az
tizlet vérfoltos falairél. Villimesapdsként ért a felismerés, hogy ide-

gen vampirok vesznek koriil.





